SERMAM

DE BELE M.

BB ENG A DO

No Seminario do mefimonome,, & na primeyre
oytava do Natal,
PELO P ADBR§

ANGELO DOS REYS

Da Companhia de JESUS, da Provincia do Brafil,
nc Anno de 1716.

OrFERECIDO Ao PADRE

ALEXANDRE DE GUSMAM,

da mefma Companhia, & Provincia, Infti-
tuidor do mefmo Seminario.

Efteve expofto o szt:‘j]imo Sacramento.

LISB QA4 OCCIDENTAL;
Na Officina de ANTONIO PEDROZO GALRAM:

Com todas aslicergasneceffarias. Annode 1718,
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Fe

et '*. pan P?m de ]ESY ?]S, Vifitador

W B Géral, & Vice-Provincial da
N | Pxovinciq doBrafil,por com-
dre====2 mi{la0 efpecial,que tenho do
noffoM R.P. Miguel Angelo Tambu-
rino, Prepofito Géral , dou licenca para
que e poffa imprimir efke Sermai de N
S.de Belem , que pregou o Padre Ange-
lo dos Rcys dame{ma Companhia, o
qual foy vifto, & approvado por Reli-
giofos doutos da mef| maCompanhiade
JESUS, por nos deputados paraifio. E
cm teftemunho da verdade, dey efta
{ub{cripta com o meu final, & fellada
com o fello do meu officio. Bahia 18.de
Julhode 1717.

Fofeph de Almeyda.
N2 LI.
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Approvacasdo MR.P. M. Fr.Joao de Santa Terefa
" Qualificador do Santo Officio.

EMINENTISSIMO SENHOR:

e.

(l
f«.

Or mandado de V. Eminencia li o Sermad que com-
# poz,&pregouo M. R. Padre Angelo dos Reys, Reli-
ziofo da Companhia de JESUS, & nat achey nelle coufa
que encontrafle a noffa Santa Fé, ou bons coftumes. Llsboa

no Convemo de N.S.de JESUS, 27.de Janeyrode 1718.
| O M.I'r.Joao de Santa Terefd.

.A’ppf 0VaCas do MR. P. M. Fr.Manocl de Agumr,
Quialificador do Santo Officio.

EMINENTISSIMO SENHOR:

Orordemde V. Eminencia revio Sermad, que o M.R.
Padre Angelo dosReys pregou na Fefta de N.S.de
Belem na Igreja do Seminario do mefmo nome, que a Ef<
clarecida Familia daCompanhiade JESUS tem haProvin.
cia do Brafil,da qual he alumno efte grandePregador & nao
encontrey nelle coufa repugnante a Fé Catholica, ou bons

CQ{tumcs ; antes promovc com muyto elpirito, & engenho
el g 0 adevos



a devogad aoefficaciflimo patrocinio da Virgem Miy; &
por ifflo me parece digno do prelo, V. Eminencia mandara
o que for fervido. Sa0 Domingos de Lisboa 31.de Janeyro

. 9

de 1718, Faculdace
| | ' Fr. Manoel de Aguiar.

Iftas as informacdes , pode-fe imprimir o Sermad de
que faz mencad efta petigao, & impreflo tornara para
fe conferir, & dar licenga para correr, & fem ella nag corre-

rd. Lisboa Occidental y0 primeyro de Fevereyrode 1718.

Ribeyro. Rocha. Fr. R. Lancaftro.
- Guerreyro. Portocarreyro.

Ode-fe imprimir, viftas as informagGes , 0 Sermad de
que fe trata, & depois de impreflo tornara para fe con-
ferir , & dar licenga que corra, fem a qual nad correra, Lis-

boa Occidental 17.de Fevereyrode 1718.
i ‘ Cardofo.

A 3 '” DO
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Or ordem de V. Mageftade revi o Sermad que no Se-

minario de noffa Senhora de Belem pregou oM. R.
Padre Meftre Angelo dosReys da Sagrada Companhia de
JESUS , & nelle nad-achey coufa alguma que encontre o
Real fervigo de V. Mageftade; antes por fer huma obra pia,
& douta,me parece digno de fe imprimir;.com tudo V.Ma-
geftade mandacaso que for fervido. Lisboa Occidental 20.
de Feveieyrode 1718.
,, . _ Antonio Botelho.

Ue pofla imprimirfe , viftas aslicencas do Santo Of-

ficio , & Ordinario, & depois de imprefio torne a me-
fa para fe conferir, & taxar, & femiffo nao correra. Lisboa
Occidental 22.de Fevereyro de 1718.

Cofta. Andrade. Botelho. Oliveyra,
/ Noronha.
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Invenerunt Maviam , & Infantem pofi-
tum in prefepio. Luc.cap.z.

L

N o bufca em Be-
lem. (Divina, & humana
Mageftade. ) Quando o
Anjo deo aos Paftores a
alegre nova do Nalci-
mento de Chrifto, diffe-
lhes que em final de fer
verdade o que elle lhes
dizia , haviad de achar
reclinado no prefepio o
Santo Menino: lnvenietis
Infantem pofitumin prefe-
po. PGem-{e a caminho os
Paftores , & o defenho,
que levavad, era de achar
6 0 Menino nafcido, co-
mo lhes havia dito o An-
jo: Videamus boc verbum,
gitod Daominns oftendit no-
bis. Mas chegando a Be-

lem, nad achacad {00 Fi-

2 )] Sfimcoftuma pa-
IR oar Deos a quem
53

lho, fenad comelle tam-

bem a May : Invencrunt
Mariam., & Infantem. Ja
vos tera {uccedido que
perdendo o rumo,ides fe-
guindo oSol, &elle vos
ferve de guia para a vofla
derrota. E aflim fuccedeo
aos Paftores hoje. Parti-
ra0 feguindo a derrota do
Sol no Oriente: Pidearnins
hoc verbum , guod factum
¢ft. E fendo que{o bufca-
vao o Sol, acharao com
elle tambem a Lua: Inve-
nerunt Mariam , & Infan-

tem. Mas que muyto que

encontraflem tambem a
Lua, fe bufcavad o Sol de
noyte ? De maneyra que
deo Deos o premio do-
brado aos Paftores na
noyte de feu Nalcimen-

(0N
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Ibidem,



Ebidem.

v 0sd Sermao

to. Bulcavao o Sol , &
acharad tambem a Lua:
bufcavao o Filho,& acha-
rad tambem a May: buf-
cavad a Jefu, & acharad
tambem a Maria,& a Ma-
ria primeyro: Mmmm,(f
Infantemn. Porq primey-
ro hade achar a Maria,
quem quizer achar a Je-

fu: Mariam , é[ﬂfantem_

pofitum in prefepio.

Mas fe bufcavao oo
Filho: Videamus hoc ver-
bum;& {0 o Filho lhes dif-
{c o Anjo que haviad de
achar:Invenictss Infantem;
porque diz agorao Evan-
gelifta que acharad tam-
bem a May Invenerunt
Mariam , & Infantem ?
Porque vierad a Belem.
Oravede. Antes dos Paf-
tores {e porem a caminho
para irem ver o Menino
Deos, diz1ao hunsaos ou-
tros, & convidavad-fe pa-
ra irem a Belem : Tranfea-
15 nfque ad Bethlebem. B
em Belem he que fe a-
chado os bzns do Ceo em
dobro. Os Paftores erag,
os que moravad pelos fer-
tdes, & pelos arredores

daquelle ditofo lugar,
chamado Belem , muyto
grande nos olhos dos ho-
mens, & ainda mayor nos

olhos de Deos: Et tu Be-Mauh.2.

tlyle/aew s BEGUAGUAT T~
maes. Porq de Belem tem

fahido, & ainda hao de fa-

hir tantos fugeytos & tao

“exemplares,para regerem

as Igrejas no eftadobacer-
dotal: Ex te enim exiet
dux 5 qut 7‘egat— populum
meum. |

Aflimo expenmentey

eu 0anno paﬂhdo na mif-.

fad, que fiz ate Serigippe
delRey; aque dey prin-
cipio nefta Igreja com o
Sermad , que aqui pre-

guey de AnnoBom. Por-

que fendo mais de dez as
Igrejas , Capellas, & Fre-
guefias, onde fiz miflad;
em quafi todas achey Pa-
rocos, & Capellaens, que
forao Seminariftas nefte
Belem: & com tad honra-

dos procedimentos , que

repetidas ' vezes demos
gracas a Deos eu , & meu
companheyro, & mil pa-
rabens ao Seminario, por
haver creado em tad boa

‘dou-

Ibidem,

o

B
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De N. Senhova de Belcm. 9

“doutrina aquelles fugey-

tos , dos quaes lhe proce-
de tanto credito. denhc-
res , acabay de conhecer,
& de vos perfuadir, que
muyta parte doque hoje
{e conferva bom nas Re-
ligioens , & nas Igrejas,
daqui fahio, defte Belem,
defte Seminario. Na0 ne-
go que havera nelle alg,
ou alguns menos ajufta-
dos ; porque ainda no ou-

romais fubido feachaef-

coria.Mas efla com fe lan-
car fora, fica purificado o
ouro. Em fim he muyto
grandeo fervigo,que nel-
ta cafa fefaz a Deos, &
muyto grande a gloria,
que daqut lhe refulta. E
por effa razad atera no
Ceotambem muy crefci-
da, nad {6 o primeyro
fundador, que lancouos
primeyros alicefles para
efte edificio; mas tambem
o fegundo, que com as

- rendas , que applicou pa-

-ra afuftentagad dos Reli-
-giofos, que nelle afliftem,

‘o perpetuou , & fez im-

mortal.

‘Voltando porém ao =

meu ponto: cs Paftores
erad , 0s que meravao pe-

los Sertges, & pelos ar-

redores de Belem: Paflo-
reserant in yegione eadcn.
Notay. Nao diz que af-
fiftiad em Belem os Paf-
tores ; fenad que moravad
1a por fora, pelo contor-
no delle: In regune ca-
dem. E dela he que vie
rad, & entrarad em Be-
lem, & fe fizerad Belemi-
tas. E entad he queacha-
radnad {6 o Santo Meni-
no, mastambem a Sobe-
rana May: Marian, & In-

fantem. Porque, como di-
zia, em Belem he que fe

achad os favores do Ceo
dobrados : Tranfeamiis uf-

que ad Bethlehem : invene-

runt Mariam, & Infan-
tem. Em quanto viviad 13
por fora, tinhao os favo-
res do Ceo, afli he; por-
que o Ceo nunca falta;
mas nad erad emdobro:
Invenietss Infantem. Mas
tanto que vierad a Be-
‘lem, logo os tiverao do-
bradcs : Invenerunt Ma-
viam, & Infantem.
Ora fuppofto q acha-
B rad

Lee. 2,
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Seymbo .

rad os Paftores a Senho- amorte,0impaflivel com

1a, & o Menino: Mariam,

& Infantem, & o Menino
reclinado no prefepio:
Pofitun in prefepio;feria
materia do meu difcurfo
dar a razad de eftar no
prefepio o Santo Meni-
no : & dedizer exprefla-
mente o Evangelifta que
eftavad juntos o Menino,
& a Senhora: Mariam, &
dnfantem.Ja daqui mefmo
tenho dividido o Sermad
em duas partes. Para as
profeguir como defejo,
pecamos ao Menino de
Belema fua Graga,que na
prefenca da Senhora de
Belem anad hade negar;
& muyto maisna cafa, &
Igreja de Belem. Ave
Maria.

iy LA
Pofitumin prefepio.

; E{ta breve claufula
4 % nosmoftrao Evan-
'gelifta Sad Lucas o Eter-
1o nafcido em tempo, ©
infinito  limitado a ter-
mos , oimmortal fugeyto

Y o

decreto para padecer, &
todo Deos reduzido ael-
tar em huma manjadoura.
Naquella manjadoura fe
nos moitra a foberania a-
batida, a grandeza eftrey-
tada, a immenf{idade abre-
viada, a Mageltade fumi-
da,a Divindade humana-
da, & afabedoria increa-
da pofta no meyo dedous
brutos, & nolugar mais
frequentado delles: Pofi
tum in prefepio. Antes da
Encarnagad moftrava-fe
Deos no tabernacule do
templo , em hum lugar
eminente , rricamente pre-
parado, como {e I¢ no ter-

ceyro livro dos Reys: Ni- 3. Reg.6.

hilgueerat in templo , quod
non auro tegeretiuy. & mof-
¢rava-fe no meyo de dous
Cherubins , fabios, & en-
tre todas as creaturas
‘mais entendidos , como
Meftre, & Senhor de to-

do ocreado: Fecit in orasbidem.
ciloduos Chernbim. Hoje

porem , depois que Deos
fe fez homem ; ja nad fe
moftra entre dous Che-
rubins, {e nao entre dous

bru-



Ezig. -
hom.2.

de Al-

{umpt,

De N. Senhova de Belem.

fo Cherubim. Wad devels

brutos: & nad no taber-
naculo, ou Sanéta Sanéto-
yum;fenad em hum prefe-
plo, ou manjadoura hu-
milde: Pofitum in prefepio.
- Eporque? Sad6 muy-
tas as razoes, que derad
os Santos Padres, & Ef-
critores Sagrados a efte
porque. Ku apontarey
huma {6, que me parece
mais verdadeyra, & he ef-
ta:porque eftimou tao al-
tamente o Divino Filho
o ventre virginal da So-
berana May,& haver mo-
zado nelle nove mezes,
guedepois defahidodel-
le , nenhuma outra coufa
efttmou para feu affento.
Ainda os mefmos Cheru-

‘bins , na comparacad do

ventre foberanoy era vi-

deza. Ou bem acimano

ventre de Maria, cu bem
abayxo no prefepioentre

“brutos. He penfamento,

& ponderagad fubidifi-
ma-de Eziquio: _Affum-
pta carne s Unigenitus ex te

naftitur. Eam ob vem ne

- anxiafis, fiparias in ffaby-

-dome hafites,fi fedére facias

“an praefepio, quifedet. in dor-

£

eftranhar , Soberana Vir=
gem, & muyto menos cus-
vidar, fevoflo Filho,que
hontem pizava Cheru-
bins,hoje o vedes {obreas
palhas defla manjadoura.
Porque como fahio de
voflas entranhas,(o o tro-
no de voflo ventre virgis
nal lheagrada mais, que:

tudo : Neanxia fiss [ipa-

riasin pr efepio: Unigcuiluns

ex tenafcitur. 7
He ta0o alta, & tao
{uperior a prerogativa
grande daquelle fobera-
no ventre , que feentrco
Verbo Divino , & o Efpi-
rito Santo podefle haver
competencia, {0 a houve-
rafobrequal delles havia
de ter morada no.ventre
Virginal de Maria, & fer
feuFilho.O Efpirito San-
to he Efpofo da Virgem:
Spiritus  Sancti Sponfa.
Mas como fe nad 1z con-
tentaffe com fer Efpofo
feu, ainda procura (da
maneyra , que pode fer )
& defeja muyto fer feu
Filho. ' Exquifitamente
Santo. Epiphanio: Quam
N Pd-_'



3. Epi-
rhan.de
Laud.
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Pater dilexit , Filius inha-

bitavit , § piritus Sanit us

Vigin, percuprvit. Quer dizer: O

ApisLi-
ban.t.1.
Flor.1.

num. 48,

pag.24.

Euc. 1.

Ibidcm.

Eterno Padre amou a So-
berana Virgem, habitou
em fuas entranhas o Eter-
no Filho, & o Efpirito
Santo adefejou. E defe-

jou-a (da maneyra , que

pode defejalla ) para que
foffeMay fua,accrefcenta
aqui o Author doApisLi-
bani:Spiritus Santtus per-
cutprvityut eam baberet Ma-
trem. Eiffo parece quiz
dizer o Anjo 3 mefma Se-
nhora nodia da Encarna-
¢ad, pouco antes de en-
carnar o Verbo. Spiritus
Sanitus [upervenietinte:O
Efipirite Santo vird tam-
bem affiftirvos naquella
hora. Tinha-lhe dito que
o Verbo Divino haviade
{er feu Filho : Concipies in
uteroy & paries filium. E
vendo efta filiagad o Ef
piritoSanto, comodefe-
jofo-de fer tambem Filho
de Maria, vinha afliftir,
& ao menos acharfe pre-
fente ,quando concebefle

-~ a Senhora: Spwitus San-

étuss [uperveniet inte. Pro-

fundamente o mefmoAu-
thor: Spiritus Sanctus fir- yyi v
pervenet in te: igiur ad bav. ubi

wterum Marie 5 ut filiatio- dup:

w15 bujus oftenderet fe cupi-
dum. O Efpirito Santo he
artigo de Fé que procede
do Pay, & maisdo Filho:
Quii a Patre , Filiogue pro- 1, symp,
cedit. Mas como fe nag fidei.
fe contentafle com efta
fubidiflima proceflad,da.
maneyra , que pode fer;
defeja proceder tambem
daSoberana Virgem, &
fer feu Fitho:Spwitus San-
Etus percupivit y ut eam ha-
beret Matrem. Nad defe-
jou o Efpirito Santo para
feu trono os Cherubins
mais entendidos, nem oS
Serafins mais abrazados;
porque todos cffes Sobe-
ranos Efpiritos {20 limi-
tado trono para tanta
grandeza; & {6 defejou
(diz aquelle Efcritor ) o
ventre Virginal de Ma-
ria,como lugar mais emi-
nente , & mais fuperior
que os Serafins,& Cheru-
bins todos: Spiritus San-
Fus [uperveniet 1 1€ : ig1-
tur ad uterum Marie Por-
qus



Apocal,
it

ibidem.

De N. Senbora de Be/ém..

que na comparagad do
ventre de Maria ,ainda as
Intelligencias mais fupe-
riores nad avultad: Ne bee-
[ites, [i [edére facias in pre-
fepio s quifedet in dorfo Che-
rabim:Unigenitus ex te naf-
euur. G5
Agora entendereis o
myfterio doque vio Sad
Joad na noyte de Natal,

poucashorasantes denaf-

cido o Menino Deos.Diz
Sab Joad que vio hiia mu-
lher, a qual tinha no ven-
tre hum Filho varad, &
eftava ja em pontosdeo
daraluz:Signum magnum
apparust in Ceelo: muiter in
utero babens : & clamabat
parturiens. E diz tambem
quevio nomefmotempo
hum Dragad, bravo, fe-
roz , & de catadura fober-
ba, & formidavel, que el
tava avifta, & alerta, pa-
ramatar, & tragar aquel-
le parto,tanto que nafcef-
{e : Draco ftetst ante mulie-
vem ,ut cum peperiffet s fi-
Lum  ejus devoraret. O
Dragad he o Demonio. A
Mulher he Maria Santif-
fima. O Filho, que eftava

no ventre , ninguem du-
vida que he Chrifto.Mas,
fe queria o Dragad ma-
tar , & devorar eile filho;
porque O na0 acomete,
quando eftava no ventre
da May ? Por iflo meimo.
Porque eftava no ventre
da May, efle ventre lhe
fervia de efcudo,para que
o Dragad o nad acome-
tefle: Mulier in utero ha-
bens. O Filho erao Ver-
bo ‘Encarnado, como ji
diffe. Mas o Dragao nao
refpeytava o Verbojantes
vinha para o matar , tanto
que nafceie : UZ cum pepe-
riffet s filium e¢jus devora-
ret. Refpeytava o ventre,
{im. Que por iffo nad aco-
meteo ,em quanto o Ver-
bo eftava nelle: Draco fte-
tit ante mulierem. < - -
~ Ainda nao efta pon-
derado. Chrifto, & mais
fua May,fad os dous int-
migos mais oppoftos do
Demonio,a quem elle faz
crua guerra , & lhes nad
perdoa- emnenhum tem-
po, a bandeyras defpre-

gadas : Inimicitias ponars Genel.2

wmler tey & mulierenty & fe-
L g 71



14 - Sermab

wien tuuns y ¢ femen illis.
De caminho advirto aqui
que elte texto, ainda no
fentido literal, fe entende
da Soberana Virgem. Por
1flo, como bem notou Sad
Cypriano,nad difle Deos,
imimicitias pono, deprefen-
te ; para que nad cuydafle
alguem que fallava de
Heva, a quem naquelle
mef{mo tempo a ferpente
tinha enganado : fenad,
inimigitias ponam, de futu-
ro; paraque fevifle que
fallava da Senhora, que
dalli a quatro mil annos
havia de apparecer no
mundo, para pizar a ca-
be¢ada ferpente, & de to-
dos os que a feguiffem.
Ifto aflim advertido, vol-
temos ao noflo ponto.
Neita occafiad do Apo-
calypfe tinha o Demonio
juntos , & debayxo das
garras, o Filho,& a Miy,
E podéra avangar pri-
meyro a Miy, paraque
matando-a, matafle tam-
bemo Filho , & ficaffe de
huma vez livre de ambos.
Mas nad fez iflo. Nem a
Miy, nem aoFilho aco-

.

meteo, em quanto eftas
vanoventre da Miy. Ef
perava que fahifle delle,
para entad o acometer:
Ut cum peperiffet 5 filium
ejus devoraret. Porque a
prefenga dofagrado vens
tre lhe abatia o orgulho,
& oufadia, & o fazia ef-
tar parado, & fem fe mos
ver, nem ter acgad: Drace

JRetit ante mulievem.

E por efta mefma ra.
zad ,quando Deos publi-
cou as guerras entre o
Dragat,& a May deDeos
(como pouco ha vimos)
diffe que depois da Se-
nhora lhe pizar,& metter
debayxo dos pes a cabe-
¢a, elle lhe havia de ar-
mar traygoes paravingare
fe. Mas vede o quedtfieo
Senhor, & ostermos, de
queulou: {llacentere: ca-
put tunm, & tuinfidiabers
calcaneo ¢jus. Nad difle
que o Dragad havia de
armar as traygoes contra
aquella parte dope, que
efta para diante ; {enad
contra aquella parte do
pesque elta paratraz: Cal-
caneoejus. Nao difle que

oDra-

{bidem.,
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o Dragad havia de aco-
meter a Senhora rofto a
rofto,& a peyto defcuber-
to; fenad pela parte das
coftas ; como encubrindo
a cara,& nao fe atrevendo
aapparecer pela parte do

lifta, & adveite que acha-
rad os Paftores a Miy, &
mais o Filho.E naé pcdia
fer fem myfterio efta ad-
vertencia. Qual fera o
mylterio ? Ja oinfinuou,
ou declarou Santo Agof-

T o TN

fagrado ventre, de puro tinho, como fempre: Paf- p.avs.

refpeyto , & reverencia tores defalute alacrius ex- i
' : : . de Ept-

delle: Tumnjfidiaberss calca- ultabant : diz Santo Agof. <}

: i phan.
weo ejus. B nefta confidera- tinho que forad os Pafto- apud

C 0 > Svlveyr.
¢a0 , fendo tad fobreleva- res a Belem, & ao prefe- ) "7

ad praz-

das as prerogativas do plo, para nelle pedirem {ii-;iia yers
ventre {foberano de Ma- ao Santo Menino a il

ria, & havendo o Filho
de Deos habitado nove
mezes naquelle ventre fa-
grado, fahio delle tag pa-
g0,& tao agradado ; que
depois delle , outro ne-
nhum trono procurou pa-
ra reclinarfe,& fe deyxou
langar em hiia manjadou-
ra cntre dous brutos: Upz-
genitusex tenafttur : pofs-
Lum in przfepio.

11k

» Imrmer'fmt']lfarmm,é'
Iufantem.

PAﬁ’ando a fegunda

ficagad , & falvagad de
fuas almas. Por iffo nota
© Euangelho que forad

com prefla: Penerunt fefti- 19>

nantes. Para que delles tc-
maflemos o exemplo,que
nas materias da falvacat
nao hade haver vagares.
E como hiag pedir ao Fi-
lho, por iffo advertio o
Evangelifta que achirad
tambem a May : Invene-
vunt Mariam , & Infan-
tem. Como fe diffefle,que
citando na prefenga da
May ,tinhad certo odef-
pacho afeu favor doque
pediffem ao Filho. E a ra-
za0 defta razad he efta:

patte ydizo Evange- porqué nenhuma coufa

nega
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nega - o bemdito Filho

das que fe lhe pedem na
prefencade fua May. lfto

he , o que agora heyde

provar.

Prefentarao-fe a Chri-
fto duas petigoes em di-
verfos tempos , & foy
muyto encontrado o del-
pachode hia ao da outra:
Veyo a May dos Zebe-
deos com dous filhos, &
pedio a Chrifto conce-
defle a cada hum delles
hila cadeyra nafua Corte:
Dic , ut fedeant bi duo filij
me: in vegno tuo. Mas nad
lhas concedeo o Senhor.
E logodeo porrazad que
tinha em contrario o de-
creto do Padre: Aoz ¢f
meum dare vobis , [ed qui-
bus paratum eft 1 Patre

-meo. Fiquemos aqui. Pe-

dirad em Galilea ao mel-
mo Chrifto que fizefle
hum milagre , para reme-
diar afalta, que ja feex-
perimentava em hi ban-
quete: Finumnon habent.
E tambem refpondeo o
Senhor que tinha decre-
to doPadre paranaquel-
le tempo ainda na0 fazer

Seymag .

milagres : Nondum venit
hora mea. Hoc
erat Dei decreto 4 accref-
centad faqui os Expofito-
res. Boa coherencia efta-
va efta, fe nao viflemos os
effeytos tao diverfos. Em
Galilea. fez finalmente
Chrifto o milagre, & re-

Slatutum

Ibident)
Sylveyr.

1bid,

mediou aquellafalta: J77= 1biden.

derunt aquam vinum fa-
¢lam. E aos dous irmaos
de nenhfia maneyra con-
cedeo as cadeyras,que pe-
dira0 : Non eft meum dare
vobys. E porque > Em am-

bos eftes cafos difle Chri-

{fto que tinha em contra-
rio o decreto do Padre.
Em Galilea:Statutum erat
De: decreto. Aos Zebe-
deos: Quibus paratum ¢ a
Patve meo. Logo como
em Galilea anticipa o Se-
nhor o tempo aodecreto,
para fazer o que lhe pe-
dirad: Viderunt agunamvi-
num factam; & aos dous
irmaos nad concedeo o
que procuravad: Noneft
menm dare vobs? A razad
he muyto clara. Quando
pedirad os dous 1rmios,
nad eftava prefente a Se-
e nhora;




Thidem.
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nhora ; & em Galilea ef= guis, & aqua. E diz com

tava a Senhora prefente:
Erat Mater T efuibr. Que
tanto vay de fe fazer a pe-
ticad a Chrifto na prefen-
¢a defua May, ouna au-
fencia della.

outros Padres Sao Joao
Chryfoftomo que 0 fan-
gue era figura do Sacra-
mento da Euchariftia, &
a agua era figura do Sa-
cramento do Bautiimo:

19 : ; AD. 5
Mas ougo que ja me Exinde aqua fluxit , & ¢ [Ehfr

eftais dizendo que a ra-
za0 toda de feanticiparo
tempo para efte milagre,
nad foy a prefenga da Se-
nhora ; porque Chrifto
fempre concede o que
Ihe pedem,ainda que nad
elteja prefente {fua May.
Senad que a razad toda
de fe anticipar o tempo
para o milagre em Gali-
lea, foy porque aquelle
vinho era figura do Sacra-
mento da Euchariftia, co-
mo bem notou Sad Pe-

D.Chry- dro Chryfologo: Aguain

fol.Ser,
$60,

[anguings erat convertenda
myfterium. E o Sacramen-
to da Euchariftia fempre

‘anticipa o tempo. Para

prova defte penfamento
podeis trazer o que fuc-
cedeo no Calvario. Do

Ladode Chrifto na Cruz

fahio primeyro fangue, &

lsan19. depols agua: Exivit fan-

[anguis: unum Baptifina= hom.ad
115 [ymboliim , aind Sacra- Neophye
‘ tuin.

ments. Mas fendo que o
Bautifmo foy inftituido
no principio da pregagad
de Chrifto, quando foy
bautizado no Jordad,tres
annos antes da Eucharif-
tia: & a Euchariftia a inf-
tituhio o Senhor no fim
de fua vida,tres annos de-
pois do Bautifmo; vemos
com tudo que agora no
Calvario fahe anticipada~
mente a Euchariftia fig-
nificada no fangue , &le
anticipa ao Bautifmo fig-
nificado na agua. Porque
o Sacramento da Eucha-
riftia , como quereis pro=
var , fempre anticipa @
tempo, & he primeyro’
Exivit [anguis y & aqua:
Logo a razad toda de fe
anticipar 0 tempo parac
milagre em Galilea naC

C = foy
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D.Bern.
Ser.7.1n
Pfalm,

18 .
foy a prefenca da Senho-

ra, fenad porque aquelle
vinho era figura doSacra-
mento da Euchariftia,que
fempre fe anticipa.

Bem arguido. Mas que
feria,feeu difle{le que na
Cruz feanticipou a Eu-
chariftia ao Bautifmo,
porqueeftava alli prefen-
te aSenhora: $tabat juxta
erucem Mater ejus? 5. Ber-
nardo cenfiderou, & nad
duvidou affirmar que o
foldado abrio com alan-
¢a2 0 lado direyto deChri-
{to: Dominus mens Fefus
paffus ef dextrum [ibi la-
tus perfods. E daqui fem
duvida teve principio o
ulo commum de fe pintar
Chrifto morto como la-
do direyto aberto, E nif-
to mefmo he que agora

havemos de reparar. O

fim , porque o foldado
abrio o peyto a Chrifto,
foy para que ferindolhe
@ coragad, o acabafle de
matar, fc ainda eftivefle
vivo. Aflim o tem con-
ecrdemente os Expofito-
res. Mas fe o lugar do.co-
ragad he olado efquerdo,

s

Sermad

porque ordenou o Cor-
deyro Divino que lhe a-
briflem o direyto : Paffus
eft dextrum fibi latus per-

fods? A razad a meu ver he

efta. Da parte direyta de
Chrifto cructficado efta-
va a Senhora ao pe da
Cruz. He confideragad
de 5ad Pedro Damiad en-

tre os Santos Padres, a Salmeyr.
Mcndcg.

quem feguem, entre os
Expofitores, Salmeyrag,
Mendoga, Sylveyra, &
outros. E para quefe en-
tendefie que aquelle fan-
gue {0 por amor da Se-
nhora fe derramou antici-
padamente; por iffo orde-
nouw,& quiz o Senhor que
a lancada nad fofle no la-
do efquerdo, que he o lu-
gar do coragad ; fena® no
direyto, que eraolugar,
& a parte, para onde efta-
va a Senhora ao pe da
Cruz: Stabat juxta cru-
cems Mater ejus: paffus eft
dextrum [t batus. perfods.
Pezame denad achar hi
Author , que o diffefle.
Mas a me{ma Senhora pa-
rece que o quiz dizer.

Sub winbraillius, quem Cant. 2«

defide-

D. Petr.
Dam.

Sylveyr.

V R T
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A Lapid.
ibi,

Hug .ibi.
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defidevaveram , [ed:, &

fructus ejus dulces gutturi

meo: Eu,diz a Senhora,me
puz a fombra daquella
arvere, que muyto defe-
jey , & achey que o fruto
della eradoce. A arvore
dizem que era aCruzno
tempo , que eftava Chrif-
to crucificado nella. Af-
{im commenta A Lapide:
Sub umbra Chrifti Cruci
fixz. O fruto qentad deo
a arvore, diz o Cardeal
Hugo, quefoy ofangue,
que entad fahio do lado
de Chrifto, ou a Eucha-
riftia reprefentada nelle:
Fructus ejusyid eft,corporis,

& [angumnis ejus perceptio.

Mas,porque diz a Senho-
ra que era doce aquelle
fangue ? O fangue ainda
que nao he amargofo,
tambem nao hedoce, co-
mo fe prova daexperien-
cia. Logo porque diz a
Senhora, & encarece que
aquelle fangue era doce:
Fruétus ejus dulcrs? A ra-
zad he efta. AopedaCruz
bebeo aSenhora o Caliz
amargofiflimo das penas

fgas,&; de feu Filho: Mag-

na eft, velut mare, conirisio
tua. Vertem os Sctenta:
Magnum eft poculum con-
tritwmstue. Foy muyto
grande o Caliz de vofla
amargura , May Santifli«
ma ,ao p¢ da Cruz. E pa-
ra adogar o Caliz amar-
golo das penas , feanticis
pou o Caliz doce da Eus«
chariftia. Para temperar
aamargura deite da pay-
Xad , feanticipou a dogue
ra daqueile dolado: & fa-
hio primeyro o fangue, &
depois a agua: Exivit fan-
Qus, & aqua: fructus ejus
dulcis gutturimeo. Notay.,
Guituri meo, diz: paraa
minha boca foy doce o
fangue da Euchariftia. E
paraquem nado hedoce @
fangue de Chrifto? Para
todos , os que dignamens
te orecebem, he doce a-
quelle fangue Divino :
Guftate, & videte,quoniam
[1tavis eft Dominus. Mas
para que fe entendefle
que aquelle fangue do la-
do {6 paraa May de Deos
fahio mais efpecialmente;
& para lhe adogar as a«
marguras daquella hora;

Ca pox

Thren.2,

Septua-
gint.ibi=
dem,

Plal. 33
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por iffodiz determinada-
mente que era doce na
fua boca aquelle fangue:
Fructus ejus dulcis gutturi
meo. E daqui fc fegue que
arazad toda defo antici-
par a Euchariftia no Cal-
vario, foy porque eftava
alli prefente a Senhora:
Stavat juxta Crucem Ma-
ter ejus ; aflim como o foy
tambem de fe anticipar ¢
milagre em Galilea: Erat
Mater Fefu ibi: viderunt
aquam vinam fatam.
Direis outra vez, &
ainda ap‘.,rtals mais a vol-
farazag. Em Galileafoya
mef{ma Senhora, a que pe-
dio : Dixit Mater Fefu:
Vinumnon habent. E para
os dous irmaos nad pedio
a Senhora. Por iflo aos
dous irmios nad conce-
deo Chrifto, porque a Se-
nhora nad pedio. E por
iflo em Galilea concedeo,
porque pedio a Senhora.
Aceyto ainftancia. E del-

la mefma fe prova que os

bons defpachos das peti-
¢oes ,que fazemosao Fi-
lho,dependem muyto da
aﬁiﬁencxa,quc lhe faz {ua

May. Porque eftando
prefente, pedira porfeus
devotos a feu Filho; &
por eftar prefemc,elle lhe
nad hadenegar o que en-
tad lhe pedir. Aflim he.
Quantas vezes, & quan-
tas coufas fe concedem na
prefenga, que na aufencia
{¢ negariad ? No mefmo
Chrifto o temos , & com
a me[{ma Senhora. Prega-
va Chrifto as turbas,quiz
fallarlhe fua May,foy buf-
callo a ellas. Oconcurfo
eranumerofo, nad pode
romper pela multidad a
Senhora, mandoulhe re-
cado que eftava alli, &
quexia fallarlhe :

Chrifto o recado,mas na6
concedea o que queria
fua Miy, nad veyofallar-
lhe. Reparo aqui.Chrifto
em Galilea nao me dizieis
ategora que fez aquelle
milagre, porque lhope-
dio fuaMay? Aflthe, &
aflim arguiftes ha pouco.
Pois agora, que vem a
mefma Senhora fallarthe,
& lhe pede que venha,

e

Mater ..y
tua 5 & fratres iui fors ia.
Sftant , querenteste. Ouvio

%
3
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porque nad vem? Porque
1ho nad concede ? Ahi ve-
reis a forca da minha ra-
zao. He porque em Ga-
lilea pedio aSenhora ef-
tando prefente: Erat Ma-
ter fefuibi. E caeftavaau-
fente a Senhora, quando
pedio: Foris ﬂzmt Como
era grande o concurfo,
nado chegou a Senhora a
aquelle lugar, onde efta-
va feu Filho, ficou dif-
tante, & dcfwada delle;&
entad lhe mandou o reca-
do. E na comparagad de
pedir a Senhora afeu Fi-
1ho, quando efta prefen-
te ,ou quando eftaaufen-
te; {e pede, quando efta
aufente , nega-lhe o Se-
'nhoraindaduas palavras,
& nad fahe a fallarlhe,
quando ella o procura.
Mas fe pede , quando efta
prefente , nad {o lhe con-
cede hum milagre ; mas
para lho conceder, antici-
paotempodecretado pe-
lo Eterno Padre : Erat
Mater Fefue 1bs: viderunt
aguam vinum faltam.

23

IV.

Ontra, direis ainda

contra efta {fegunda
partc do meu difcurfo. As
cinco Virgens nefcias ,
companheyras das cinco
Prudentes , pedirad a
Chrifto que lhes abriffea
porta: Domine, Domme,
aperi nobs; & pedirad-lho
na prefenga de fua May,
que naquella occafiad fe
achavaalli com elle:Spon-

[0, & Sponfee. E com tudo

negoulhes Chrifto o que
the pedirad : Nefcio vos.
Nao lhes abrio a porta:
Clanfa eft janua. Logo ef-

tar a Senhora prefente a

feu Filho, nao he razao

forte, paraconceder o Se-
nhor o que entad felhe
pede. Venero aduvida.
Mas vede o que fucce-
deo. Digo que aflim he.
Que prefente eftava a Se-
nhora naquella ’occafia®:
& que nafua prefenga ne-
gou Chrifto as cinco Vir-
gens o que lhe pedirad.
Mas vede oque adverte

Mattks
5.

Ibidems

Ibidem.

Ibidema

alli o Evangelifta: Jutrag- Toidem.

C3 verung
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verunt cum eo ad nuptias.
S6 nomea , & faz mengad
do Filho; & cala, & nad
nomea a Miy. Quando
vierad ambos,faz mengad
o Evangelifta, & nomeaa
ambos. Nomea a My, &
nomea o Filho: Sponfo, &
Sponfe. Mas quando vol-
tarag, fuppofto que vol-
tirad tambem ambos, &
ambos eftiverad fempre
juntos naquella occafiao;
fem embargo de tudo if-
{o, navolta cala o Evan-
gelifta, & nad nomea a
May, & {6 nomea, & faz
mengad do Filho: ntra-
wverunt cum eo. E porque?
Pord como na prelenga
da Senhora negou Chrif

to is cinco Virgenso que

lhe pedirad : Nefcio vos,
nad quiz a mefma Senho-

Houve-fe nefte paffo
a Soberana Miy, como
em outra occaftad oama-
do Filho.]a diffemos que
negou Chrifto aos dous
irmios as duas cadeyras,
que lhe pedirad: Nonefe
menm dare vobus. Mas ve-
de os termos, de que en-

tad ufou o Senhor: Sedere yp, .
autem ad dexterams meam, ro.

vel fimfiram, non eft metm
dare vobys. Quando falla
da ma6 direyta, chama-
lhe fua: Dexteram meam;
& quandofalla daefquer-
da, n2d lhe chama {ua: Vel
Jimiftram. E porque ? An-
tes que d¢ arazad , have:
mos de faber primeyro
que em Deos a mad el-
querda fignifica o rigory’
& ajuftica;aflim comoa
direyta fignifica a cle-
mencia , & piedade: Oves

e e O S L R I SN s oent s s

1l

raque fe foubzfle g efta- bt
vaellaalli. Ja que nami- guidem a dextris,haedos au- .5, ;
nha prefenga nega meu tem 4 [imifiris. Agoravaya
Filho o que fe lhe pede; razad. Chrifto por huma
nao fenomee nefta occa- parte, fegundo as leysda
{i2d o meu nome, parz juftica, & decretos, que \
que nad fayba o munio elle mefmo allegou, do
que eftava eu prefente, Eterno Padre, naddevia
quando o negou: Claufz dar oslugares {02 aquel-
¢t jannaintraverunt ci eo. les dous ApoﬁOlos,&i:iaé

‘ . os dar

i T
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=
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os dar aos mais.Por outra
parte via a peticad de am-
bos dirigida a fua libera-

lidade, para lhes conce-

der o que pediad. E pofto
o Senhor entre eftes ex-
tremos, vede oque fez.
Ja que torgofamente ha-
de ficar aqui vencida a
liberalidade, & hade ven-
cer a juftica: venca. Mas
nao quero que fe diga
que efla juftiga he minha,
Diga-fe que he minha a
liberalidade , ifflo fim:
Dexteram meam. Mas nad
fe diga que he minha a
juftica,que nega o quefe
mepede: Vel finiftram. Al
fim fe houve o amado Fi-
lho com os dous irm3os,
& aflim fe houve a So-
berana May com ascinco
Virgens. Porque aflim fe
deve haver quem tendo
razoes para nao faltar, fe

~ve obrigado, ou a nad

conceder ,como aos dous
irmios na® concedeo
Chrifto: oua nao confe-
guir, como para as cinco

Virgens nad confeguio a
Senhora.Em fim (‘voltan-

do aonoffo ponto, & re-

matando aqui tudo) ef.
tar a Senhora prefente a
Chrifto he razad valente,
para conceder o Senhor
o que entad fe lhe pede. E
como forad os Paftores
pedir ao Santo Menino

os meyos paraafalvagio,

& juftificagio de fuas al-
mas: Paflores defalute alg-
crius exultabant ; poriflo

adverte oEvangelifta que

achara® o Filho acompa-
nhado defua Miy, para
fignificar que os confe-
guirad muyto eflicazes,
& opportunos : Invene-
runt Mariam , & Infan-
lem.

Tenho acabado. E por
fim de tudo quizera per-
fuadir aos meus ouvintes
que nad ha bufcara Deos,
fenad por meyo de fua

Maiy : Nibil nos Deus hg- U.Berns
y

bere voluit , quod per Ma-
r1e manus nwon tvanfiffet,
diz Sabé Bernardo. A de-
vogao , & interceflad da
Maiy, he o unico meyo
para achar o Filho. E he
fem queltad g hadeachar
o Filko, quem achar pri-
meyroa May. Poriflo os

San-
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Santos Paftores diz o Eu-
angelho que primeyro
acharad a Miy; porque
ja dahi fe colhe queacha-
rao tambem o Filho: /x-
venerunt Mariam , & In-

fantem.Bemdito {ejais Se-
nhor, que tad facil, & tad

patente nos deyxaftes a
portado Ceo! A Senhora
de Belem chama-fe porta

thlist qde Ceo: Janua Celi. E

eftando alli tao patente
com f{eu Filho nos bracos,
refta {6 que batamos a a-
quella porta; porque he
{fem duvida que fe nos ha-

Mauh.7. de abrir: Pulfate , & ape-

rietur vobys. Se quando as

Virgens diflerad ao Fi-

ro

Sermap de N. Senbova de Belem,

lho: Domine, Damz'ne,ape:
71 nobis, fallaflem coma
May , & diffeflem: Domi-
na y Domina ; tal vez que.
{eriad mais bem fuccedi-

das: Pelocior nonnunquan p.ane.

Jalus memor ato nomine Ma-
rie, guam INVOCAL0 NOMINe
Fefu,difle huma vez San-
to Anfelmo, & todos de-
pois delle muytas. Re-
corramos pois a aquella
Senhora,& imploremos
feu patrocinio, para po-
dermos entrar no Ceo, &
gozar da vifta de feu San-
tiflimo Filho naoutravi-
da, que he a gloriaeterna:

Quam mibiy & vebts, ¢,

M.
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